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MONDAY THRU FRIDAY - DE LUNES A VIERNES
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% g g @ Horarios para cada viaje de autobus desde el principio hasta el fin del trayecto. Lea los horarios para localidades especificas de arriba hacia a bajo.
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SOUTHBOUND - DIRECCION SUR NORTHBOUND - DIRECCION NORTE
5:45 6:02 6:22 6:27 6:39 #o-- == 4:43 5:04 5:20

6:15 6:32 6:52 6:57 7:09 #o-- == 4:58 5:19 5:35

6:45 7:02 7:22 727 7:39 4:56 5:09 5:13 5:34 5:50

715 7:32 7:52 7:57 8:09 #o- == 5:24 5:45 6:05

7:45 8:02 8:22 8:27 8:39 Sil 7 5:30 5:34 6:00 6:20

8:15 8:32 8:52 8:57 9:09 #o-- == 5:49 6:15 6:35

8:45 9:02 9:22 9:27 9:39 5:47 6:00 6:04 6:30 6:50

HEDIGOLD RAIL LINE 915  9:32 9552 957 10:09 # - - 6:19  6:45 7:05
Routes Intersecting at College Park Station: 9:45 10:02 10:22 10:27  10:39 6:17 6:30 6:34 7:00 7:20

utas Intersectando en la Estacion College Park:
North Bays: 10:15  10:32 10:52 10:57  11:09 # 6:49 7:15 7:35

COLLEGE P82.Camp CrasldSouth Fulton Parkway 10:45  11:02 1122 11:27  11:39 6:47 700 7:04 7:30 750

e Vil Aveane 11:15  11:32 1152 11:57 12:09 # - -- 7:19 7:45  8:05
180-Rooeevelt Highway 11:45 12:02 1222 12:27 12:39 717 7:30 7:34 8:00  8:20
Bohige derur: o 12115 12:32 1252 1257 1:09 #o- -- 7:49 815 835
%) 158 it Shoaly st Scone Road 12:45  1:02  1:222  1:27  1:39 7:47 800 804 830 850

196-Upper Riverd:lelSouthlake 1:15 1:32 1:52 1:57 2:09 # 8:22 8:48 9:05

1:45 2:02 2:22 2:27 2:39 8:30 8:43 8:47 9:13 9:30

HARTSFIELD-JACKSON 215 2:32 252 257  3:09 9:00 913 917 943 10:00
INTERNATIONAL 2:45 3:02 3:23 3:28 3:43 9:30 9:43 9:47 10:13 10:30
e S RPORT 3:00 3:19 340 345  4:00 10:00 10:13  10:17  10:43  11:00
\% 315 3:34 355 400 415 10:30 1043  10:47  11:13  11:30
%% 3:30 3:49 4:10 4:15 4:30 11:00 11:13 11:17 11:43 12:00
o @ 3:45 4:04 4:25 4:30 4:45 11:30 11:43 11:47 12:13  12:30
/ﬁvy ugg;g 4:00 4:19 4:40 4:45 5:00 12:00 12:13 12:17 12:43 1:00
P (Route-195) 415 434 455 500 5:15 12:30 1243 1247  1:13  1:30
(Route-195) & i INTERSECTING ROUTES 4:30 4:49 5:10 5:15 5:30 1:00 1:13 1:17 1:43 2:00
RUTAS INTERSECTANDO 4:45 5:04 5:25 5:30 5:45 1:30 1:43 1:47 2:13 2:30
2 5:00 5:19 5:40 545  6:00 2:02 2:15 2:19 245  3:.05
5 WEST CLAYTON 5:15 5:34 5:55 6:00 6:15 2:32 245 2:49 3:15 3:35
& m gl(-:ﬁg%'r_TARY Foutoron 5:30 5:49 6:10 6:15 6:30 3:00 3:15 3:19 3:45 4:05
(Roue9) 545 604 6225 6:30 645 330 345 3149 415 435
6:00 6:19 6:40 6:45 7:00 4:00 4:15 4:19 4:45 5:05
Sarden Walk &, 6:15 6:3¢ 655 7:00 7:11 430 445 449 515 5:35
6:30 6:49 7:10 7:15 7:26 5:00 5:15 5:19 5:45 6:05
(Route-191) (Foute192) 6:45 7:04 7:23 728 7:39 5:30 5:45 5:49 6:15  6:35
A 7:00 717 7:36 7:41 7:52 6:04 6:19 6:23 6:49 7:05
SOUTHERN & 715 7:32 7:51 7:56  8:07 6:29 6:44 6:48 714 7:30
Rﬁ%g’lgﬁt # "5% 7:45 8:02 8:21 8:26 8:37 7:01 7:14 7:18 7:44 8:00
o ‘ N nsﬂ([)\lﬂ'{iLAKE 8:15 8:32 8:51 8:56 9:07 7:31 7:44 7:48 8:14 8:30
: g e sotIAL SECURITY 845 9:02 9221 926 9:37 801 814 818 844 9:00
& % || ADMINISTRATION 9:15  9:32 9:51 9:56 10:07 8:42  8:55 8:59 9:19 935
(Route-191) - V" St (HZE'::V1:1“; 4 Mt Zion Rd. 32 9:45 10:02 10:21 10:26 10:37 9:12 9:25 9:29 9:49 10:05
e TARA —r¢ 10:15 10:32 10:51 10:56  11:07 942 9:55 9:59 10:19 10:35
L (Routerted 10:45 11:02  11:221  11:26  11:37 10:12  10:25 10:29 10:49 11:05
(Route-192) 11:15 11:32  11:51 11:56 12:07 10:42 10:55 10:59 11:19 11:35
GRTA/ XPRESS 11:45  12:02 1221 12:26  12:37 11:12  11:25  11:29 1149  12:05
Pk e e emEss 12:15  12:32  12:51  12:56  1:07 11:42  11:55 11:59  12:19  12:35
etteda o , DS Imersecting 12:45  1:02 121 126 137
: Rutas intersectando en la el Parqueo en
i’,_’ RIVERDALE ?;TfXPdRT:iTLI ermationsl Terminal # Selected trips operate between Valley Hill Rd.
o - Riverdal nternational Terminal 1
—— z SCHOOL 1QS:gggrtle\r)?ri,\::;:ale/Southlake Al trps are Lift Equipped. , \a/?aq College .I;"ark Station onlgl. Vallow Hill R
TOWN CENTER Tenemos levante motorizado en todos los autobuses. e ERIPIEENiEess @il Endie WellEh (1l :
RIVERDALEW %14 P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas. y la estaciones de College Park solamente.
(Route-191)
196 SATURDAY - SABADO
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196 SUNDAY & HOLIDAY - DOMINGO Y DIAS FESTIVOS 32 Bg ox Bz 23 25 35 g& Tgs 22
o O © .= = © o 9 =0 o O o9 © ®© = F=e)
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5% @ 8 25 3= si= 25 2. @, 3T 6:15 6:32 652 6:557  7:08 5:36 549 553 614  6:30
% ¥ =3 3, gt 2 =S gt £E8 =3 p9x 6:45  7:02 722 727 738 6:06 619 623 644  7:00
A8 o o2 6 g de 8 5=z 24 G 715 732 752 757 8:08 6:36  6:49 653 714 7:30
¢ 58 85 8§ 5= S §g T I ¢85 i@ 7:45  8:02 822 827 838 7:06 719 723 744 800
=2 S s s 3 3 2% 2E =3 S3 8 g =238 gzlg g:gg g:gg g:g; g:gg 7:36  7:49 753 814  8:30
o O = 2 ® 0o t o o O 0o T ® = t o 2 : : : : 8:05 8:18 8:22 8:43 9:00
N U A Slapde JlE GE S S 915 932 952 957  10:09 8:30 843 847 913  9:30
—2)—3)—4)— 3—(4)—3)—2)—4! 9:45 1002 1022 1027 10:39 9:00 913 917 943 10:00
10:15  10:32  10:52  10:57  11:09 9:30  9:43 947 10:13  10:30
10:45 11:02  11:222 11:27  11:39 10:00  10:13  10:17  10:43  11:00
6:45 702 700 797 738 R, 11:15  11:32  11:52  11:57  12:09 10:30 1043  10:47 11:13  11:30
230 747 807 812 893 T e 11:45  12:02  12:22 12:27  12:39 11:00 11:13  11:17 11:43  12:00
8:15 8:32 8:52 8:57 9:08 7:06 7:19 7:03 7:44 8:00 12:15 12:32 12:52 12:57 1:09 11:30 11:43 11:47 12:13 12:30
9:00 9:17 9:37 9:42 9:54 7:51 8:04 8:08 8:29 8:45 12:45 1:02 1:22 1:27 1:39 12:00 12:13 12:17 12:43 1:00
9:45 10:02 10:222 10:27 10:39 8:30 843 847 913 9:30 15 182 12 15T 2609 EED R teRy RE R
10:30  10:47 11:07  11:42 1124 915 928 932  9:58 10:15 145 202 2422 227 239 1:00 113 117 143 2:00
11:15  11:32  11:52  11:57  12:09 10:00 10:13 10117 10:43 11:00 215 282 252 257  3:09 1:30 143 147 213 2:30
1200 1217 12:37 1242 12:54 10:45 10:58 11:02  11:28 11:45 245 %02 322 327 339 SOUeElkl Rl 2RE R
1245  1:02 122 127 1:39 11:30  11:43 1147 1213 12:30 815 332 352 357 4:09 D EE RN SRS e
1:30 147 207 212 2:24 1215 12128 12:32 1258  1:15 PN LS 2 LR dEly ERE cEln
2:15 2:32 2:52 2:57 3:09 1-:00 1:13 1:17 1:43 2:00 4:15 4:32 4:52 4:57 5:09 3:30 3:43 3:47 4:13 4:30
300 317 337 342  3:54 145 1:58  2:02 2128 2145 e SR S LD cEm s cdly sz S
345 402 490 427 439 ool 2as aar 5ia 350 515 5:32 552 557  6:09 4:30 443 447 513 530
430 447 507 512 524 315 328 332 358 415 cho s G R (R LD ERE dEly ERE G
5:15 5:32 5:52 5:57 6:09 4:00 4:13 4:17 4:43 5:00 6:15 6:32 6:52 6:57 7:09 5:30 5:43 5:47 6:13 6:30
6:00 6:17 6:37 6:42  6:54 445 458 502 528 545 oo ORI SO . U
6:45 7:02 7:21 7:26 7:37 5:30 5:43 5:47 6:13 6:30 7:15 7:32 7:51 7:56 8:07 6:31 6:44 6:48 7:14 7:30
7:30  7:47 806 811 822 6:16 629 6:33 659 7:15 (GRS T O G ER dEE En il
8:15 8:32 8:51 8:56 9:07 7:01 7:14 7:18 7:44 8:00 8:15 8:32 8:51 8:56 9:07 7:31 7:44 7:48 8:14 8:30
9:00 %17 936 941 9:52 7:46 7:59 803 829 845 OB S ORI B0 AL EEl S ERA GELD
9:45 10:02 10:21 10:26  10:37 8:37 850 854 914  9:30 e pEm Ganl gl frmooEmw B ElE oEe
10:30  10:47 11:06 11:41  11:22 922 9:35 9:39 959 10:15 9:45  10:02  10:21  10:26  10:37 GEE GRS BE GRE AR
11:45  11:32 1151 11:56  12:07 10:07 10:20 10:24  10:44  11:00 1045 10:32 - 10:51  10:56  11:07 B fED bR iEly s
12:00 12117 12:36  12:41 12:52 10:52 11:05 11:09 11:29 11:45 10:45  11:02  11:21  11:226  11:37 10:12 10:25  10:29  10:49  11:05
11:15  11:32  11:51 11:56 1207 10:42 10:55 10:59 11:19  11:35
11:45  12:02 1221 12:26  12:37 11:12  11:25  11:29  11:49  12:05
All trips are Lift Equipped. 12:15  12:32  12:51  12:56  1:07 11:42  11:55 11:59 12:19  12:35
Tenemos levante motorizado en todos los autobuses. 12:45 1:02 1:21 1:26 1:37 12:12 12:25 12:29  12:49 1:05

P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas.
All trips are Lift Equipped.

Tenemos levante motorizado en todos los autobuses.
P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas.

COMO USAR ESTE HORARIO/ITINERARIO DE MARTA
- Para seguir la ruta del autobus, lea los horarios de llegada y salida (descritos
en la seccion adyacente) de izquierda a derecha.

TRANSFERENCIA
Breeze con la cantidad apropiada para utilizar MARTA.
- Transferencias solo pueden ser obtenidos si tiene una tarjeta

HOW TO USE THIS MARTA TIMETABLE
- To follow a bus trip you read across the page.
- Listed times are for certain points along the bus routes.

TRANSFERS
- Transfers are only available on a Breeze Card and are automatically
loaded when you tap to board a bus or exit a rail station.

— Los horarios se ofrecen solo para ciertos puntos a lo largo de la ruta de

autobuses, denominados Puntos de Horario.

Localice su parada en el mapa.

— Calcule los minutos que el autobus tardara en llegar al Punto de Horario

mas cercano a su parada.

Cuando aparece un espacio en blanco en el Punto de Horario, esto significa

que ninguin autobus pasa por ese punto para ese viaje en particular.

— Todos los horarios suministrados pueden variar dependiendo de las
condiciones meteoroldgicas y de trafico.

LOS SIMBOLOS DE LOS PUNTOS DE HORARIO Y SU SIGNIFICADO
(EN EL HORARIO/ITINERARIO)

. Punto de Horario para el comienzo o fin de la ruta.

O Punto de Horario para servicios normales de llegada y salida.

Breeze y automaticamente cargados cuando utilize su
tarjeta para abordar o salir del autobus o la estacion de tren.

- Si usted paga con dinero efectivo debera cargarlo a su tarjeta
Breeze para poder recibir una transferencia.

- Transferencias no pueden ser utilizados para viajes de ida y vuelta.

- Usted puede recibir hasta 4 transferencias en un periodo de 3 horas.

PARA MAS INFORMATION LLAMAR AL: 404-848-5000
TTY: 404-848-5665

Si usted tiene alguna disibilidad 6 su ingles es limitado, llame gratis
sin cargo al nimero 404-848-4037.

Para mas informacion sobre horarios, alertas de servicio o algo mas
por favor visite www.itsmarta.com.

Metropolitan Atlanta Rapid Transit Authority cumple con todos los reglamentos
federales y no discrimina por raza, color o nacionalidad en sus programas,

- Locate your stop on the map.

- Estimate the number of minutes it will take the bus to get from the nearest Time
Point to your stop.

- A blank time point means a bus does not pass by that point on that particular trip.

- Note: All schedules vary with weather and traffic. Be at the bus stop a few minutes
early to allow for errors in estimating.

TIME POINT SYMBOLS AND THEIR MEANING (ON TIMETABLE)

. Time point for the beginning or ending of the route.
O Time point for regular inbound and outbound service.

D Time point for certain locations which are sometimes the ending point
of a trip, and other times a regular time point.

- If you pay with cash you will need to load your fare onto a Breeze Card
to receive your transfer.

- Transfers cannot be used for round-trip travel.

- You are allowed 4 transfers within a 3-hour period.

For more information, call: 404-848-5000 - TTY: 404-848-5665.

For information regarding scheduling, service alerts, and more, go to
www.itsmarta.com. For formats, free of charge, in accordance with the
ADA and Limited English Proficiency regulations contact 404-848-4037.

“The Metropolitan Atlanta Rapid Transit Authority complies with all federal
and state regulations and does not discriminate on the basis of race, color,
or national origin in its programs, services and activities. Complaints, or
inquiries regarding compliance, may be directed to the Office of Diversity and
Equal Opportunity at 2424 Piedmont Road, NE, Atlanta, Georgia 30324 or
404-848-5240.”

. . L . . FARES
. . . beneficios, servicios o actividades. Las quejas o preguntas relacionadas con el
Punto de Horario para ciertas localidades que unas veces son el punto - CashF e-Way)............. 2.50 i i P i
D final de un viaje y ztras veces un Punto dequrario normal. P cumplimiento del Titulo VI se pueden dirigir por escrito a la Oficina de diversidad ash Fare (one-way) $ Metropolitan Atlanta Rapid Transit Authority cumple con todos los reglamentos
e igualdad de oportunidades (Office of Diversity and Equal Opportunity), 2424 - Reduced Fare Program (one-way)............. $1.00 federales y no discrimina por raza, color o nacionalidad en sus programas,

Piedmont Road, NE, Atlanta, Georgia 30324 o al 404-848-5240.

Elderly, Disabled or Medicare

beneficios, servicios o actividades. Las quejas o preguntas relacionadas con el

PASAJES cumplimiento del Titulo VI se pueden dirigir por escrito a la Oficina de diversidad

- Pasaje en efectivo (sencillo)......... $2.50 e igualdad de oportunidades (Office of Diversity and Equal Opportunity), 2424
Piedmont Road, NE, Atlanta, Georgia 30324 o al 404-848-5240.

- Programa de pasajes reducidos (sencillo)........ $1.00

Ancianos, Discapacitados o Medicare




